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RCD: Dyrektywa w sprawie rekreacyjnych jednostek
ptywajacych (Dyrektywa 2013/53/UE) — wyjasnienie

Dyrektywa w sprawie rekreacyjnych jednostek ptywajgcych ustanawia wymagania
projektowe, emisyjne i oceny zgodnosci oraz oznakowanie CE dla jednostek o dtugosci
kadtuba 2,5-24 m, skuteréw wodnych, ich silnikow i wskazanych komponentow, wigzac
producentow, importerow i dystrybutorow. Obowigzuje od 18 stycznia 2016 r., zastgpita
dyrektywe 94/25/WE i nigdy nie byta zmieniana.

Przeglad z dnia 24 wrzesnia 2026, recenzent: Conphora compliance team - Kolejny przeglad: 13 marca 2027 - Nie jest to
porada prawna

Najwazniejsze fakty

Odniesienie Dyrektywa 2013/53/UE Rodzaj aktu Dyrektywa
Wejscie w zycie 17 stycznia 2014 Stosuje sie od 18 stycznia 2016
Organy Krajowe organy nadzoru rynku CELEX 32013L0053
egzekwujace egzekwuja przepisy krajowe

transponujace dyrektywe; art. 43
nadal odsyta do art. 15 ust. 3 i art.
16-29 rozporzadzenia (WE) nr
765/2008, ktére od 16 lipca 2021 r.
nalezy czytac jako rozporzadzenie
(UE) 2019/1020; jego zatacznik I
wymienia dyrektywe w pkt 46, a art.
4 wymaga podmiotu gospodarczego
majacego siedzibe w Unii dla kazdej
jednostki ptywajacej, silnika i
komponentu wprowadzanego do
obrotu.



Kluczowe terminy

16 czerwca 1994 Przyjecie dyrektywy 94/25/WE w recitals 1 and 2
sprawie rekreacyjnych jednostek
ptywajacych, obejmujacej jednostki o
dtugosci kadtuba od 2,5 m do 24 m;
dyrektywa 2003/44/WE z 16 czerwca
2003 r. rozszerzyta jg pézniej na skutery
wodne i dodata limity emisji spalin i
hatasu dla silnikéw napedowych o
zaptonie samoczynnym i iskrowym

20 listopada 2013 Parlament Europejski i Rada przyjmujg  title andrecitals 4, 6, 20 and 32
dyrektywe 2013/53/UE jako
nastepczynie dyrektywy 94/25/WE w
ramach nowych ram prawnych, z
surowszymi limitami emisji spalin,
zharmonizowanymi obowigzkami
importerow prywatnych i
doprecyzowanym wykazem wytaczen

17 stycznia 2014 Wejécie w zycie w dwudziestym dniu po  Art. 48(2) and Art. 57
opublikowaniu w Dz.Urz. UE L 354 z 28
grudnia 2013 r.; od tej daty biegnie
przekazane Komisji uprawnienie do
przyjmowania aktow delegowanych na
podstawie art. 47

13 listopada 2015 Sprostowanie opublikowane w Dz.Urz.  C1 markers
UE L 297 poprawia tekst angielski w art.
47 lit. a) ppkt (i) oraz w zataczniku I
cze$¢ B pkt 1.1 lit. b); cztery pdzniejsze
sprostowania dotycza wytacznie wersji
dunskiej, szwedzkiej, niderlandzkiej,
greckiej i niemieckiej

1 stycznia 2016 Wchodzi w zycie dunskie § 27, stk. 5,§39 and § 58
bekendtggrelse nr 1689 z 15 grudnia
2015 r. o jednostkach rekreacyjnych i
skuterach wodnych, transponujace
czesci dyrektywy niebedace limitami
emisji i wyznaczajace Sgfartsstyrelsen
jako organ notyfikujgcy

18 stycznia 2016 Panstwa cztonkowskie stosuja Srodki Art. 54, Art. 56 and Annex I, Part B, point 2.2
transponujace, a dyrektywa 94/25/WE
traci moc; od tej daty obowiazujg limity
emisji spalin z zatacznika I cze$c B pkt
2.2

18 stycznia 2017 Koniec okresu przejsciowego: produkty — Art. 55(1)
objete dyrektywa 94/25/WE, zgodne z
nig i wprowadzone do obrotu lub
oddane do uzytku przed tg datg moga



24 stycznia 2017

18 stycznia 2020

16 lipca 2021

16 lipca 2021

12 pazdziernika 2022

by¢ nadal udostepniane i oddawane do
uzytku

Wchodzi w zycie rozporzadzenie Art. 3, Art. 4, Art. 6, Art. 7 and Art. 10
wykonawcze Komisji (UE) 2017/1 w
sprawie identyfikacji jednostek
ptywajacych, w dwudziestym dniu po
opublikowaniuw Dz.Urz. UEL1z4
stycznia 2017 r.; okresla ono piec
elementéw numeru identyfikacyjnego
jednostki ptywajacej i procedure, w
ktérej organ krajowy nadaje
producentowi jedyny niepowtarzalny
kod

Koniec dodatkowego okresu Art. 55(2) and Annex I, Part B, point 2.1
przejsciowego dla zaburtowych silnikow

napedowych o zaptonie iskrowym o

mocy do 15 kW, spetniajacych limity

emisji spalin etapu I z zatagcznika I czes¢

B pkt 2.1 i wyprodukowanych przez

mate i $rednie przedsiebiorstwa

Zaczyna obowigzywad rozporzadzenie  Art. 4(5), Art. 39, Art. 44 and Annex I point 46
(UE) 2019/1020: zastepuje ono

przepisy rozporzadzenia (WE) nr

765/2008 o nadzorze rynku, do ktérych

odsyta art. 43, wymienia dyrektywe w

pkt 46 zatacznika I i na podstawie art. 4

wymaga podmiotu gospodarczego

majacego siedzibe w Unii dla kazdej

jednostki ptywajacej, silnika i

komponentu wprowadzanego do obrotu

Wchodzi w zycie dunskie §1,8§6,811,8§17,8§25and annexes 1, 2and 5
bekendtgarelse nr 1596 z 30 czerwca

2021 r. w sprawie regulacji emisji

hatasu i zanieczyszczen powietrza z

jednostek rekreacyjnych i skuterow

wodnych, zastepujace bekendtgarelse

nr 1100 z 31 pazdziernika 2019 . i

zawierajgce limity emisji spalin i hatasu,

godziny trwatosci oraz oznakowanie

silnikdéw

Decyzja wykonawcza Komisji (UE) footnote 5
2022/1954 zestawia w jednym akcie

normy zharmonizowane dla

rekreacyjnych jednostek ptywajacych i

skuteréw wodnych opracowane na

potrzeby dyrektywy, opublikowana w

Dz.Urz. UE L 269 z 17 pazdziernika

2022r.



1 stycznia 2026 Wchodzi w zycie dunskie § 27, stk. 5 and stk. 8, § 39, § 43, stk. 2, § 56 and § 58
bekendtggrelse nr 1548 z 3 grudnia
2025 r., uchylajace bekendtggrelse nr
1689 z 15 grudnia 2015 r.:
Erhvervsstyrelsen zostaje dunskim
organem nadzoru rynku dla jednostek
rekreacyjnych, organem notyfikujgcym
dla jednostek notyfikowanych i organem
krajowym na podstawie rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2017/1,
Sgfartsstyrelsen zachowuje nadzoér na
Grenlandii, a przepis karny obejmuje
teraz takze art. 4 rozporzadzenia (UE)
2019/1020

13 marca 2026 Decyzja wykonawcza Komisji (UE) Art. 1, Art. 2 and Annex
2026/550 z 12 marca 2026 r. dodaje do
wykazu norm zharmonizowanych EN
IS0 8665-2:2024 dotyczaca pomiarow i
deklaracji mocy elektrycznych napeddéw
morskich oraz EN ISO 15085:2024
dotyczaca ochrony przed wypadnieciem
za burte i sSrodkéw umozliwiajacych
powrdt na poktad i wehodzi w zycie w
dniu opublikowania

13 sierpnia 2027 Odniesienie do EN ISO 15085:2003 ze ~ Art. 2 and Annex, point (1)
zmianamiz 2009 i 2018 r. zostaje
usuniete z wykazu norm
zharmonizowanych, wiec od tej daty
domniemanie zgodnosci w zakresie
ochrony przed wypadnieciem za burte i
$rodkow umozliwiajgcych powrot na
poktad daje wytacznie EN ISO
15085:2024



Obowiazki wedtug roli



Producent (stocznia, producent silnikow lub wtasciciel marki)

Projektowac i produkowac jednostki ptywajace, silniki i komponenty zgodnie z majgcymi zastosowanie
wymaganiami zasadniczymi z zatacznika I: w przypadku jednostek kategoria projektowa okreslona sitg
wiatru i znaczacg wysokoscig fali, identyfikacja jednostki ptywajacej, tabliczka znamionowa, ochrona
przed wypadnieciem za burte i Srodki umozliwiajgce powrdt na poktad, widocznos$¢ ze stanowiska
gtéwnego sterowania, instrukcja uzytkownika, konstrukcja, stateczno$¢ i wolna burta, wypor i
ptywalnosé, otwory, zalewanie, maksymalne zalecane obciazenie wskazane przez producenta, miejsce
przechowywania tratwy ratunkowej dla kategorii A i B oraz dla kategorii C i D o dtugosci powyzej 6 m,
ewakuacja, kotwiczenie, wtasciwosci manewrowe oraz zasady instalacji silnikow, uktadéw paliwowych,
elektrycznych, sterowych, gazowych, ochrony przeciwpozarowej, $wiatet nawigacyjnych i zapobiegania
zZrzutom. Art. 4(1), Art. 7(1) and Annex I, Part A, points 1to 5

Projektowac i budowac silniki napedowe tak, aby emisja spalin miescita sie w limitach z zatgcznika I
cze$e B, oznaczac kazdy silnik swojg nazwa i adresem do kontaktu, typem silnika i rodzing silnikow,
niepowtarzalnym numerem seryjnym oraz oznakowaniem CE w sposob trwaty przez normalny okres
uzytkowania silnika oraz dostarczac instrukcje instalacji i konserwacji, ktére utrzymuja silnik w limitach
przez normalny okres jego uzytkowania, wynoszacy 480 godzin lub 10 lat dla silnikdw o zaptonie
samoczynnym, 480 godzin lub 10 lat, 150 godzin lub 3 lata albo 50 godzin lub 1 rok dla stacjonarnych
silnikdw o zaptonie iskrowym i silnikéw z napedem rufowym wedtug kategorii mocy, 350 godzin lub 5 lat
dla silnikow skuteréw wodnych oraz 350 godzin lub 10 lat dla silnikéw zaburtowych.

Annex I, Part B, points 1, 2 and 3; § 6 and § 11, stk. 3

Projektowac i budowac silniki napedowe tak, aby emisja spalin miescita sie w limitach z zatgcznika I
czes$¢ B przez normalny okres uzytkowania silnika okreslony dla danego typu silnika (480 godzin lub 10
lat dla silnikéw o zaptonie samoczynnym, 350 godzin lub 10 lat dla silnikéw zaburtowych i tak dalej).
Annex I, Part B, points 2 and 3

Oznaczy¢ kazdy silnik napedowy, w sposob trwaty przez normalny okres jego uzytkowania, swojg nazwg i
adresem do kontaktu, typem silnika i rodzing silnikow oraz niepowtarzalnym numerem seryjnym.

Annex I, Part B, point 1

Dostarczac instrukcje instalacji i konserwacji, ktére utrzymuja silnik w limitach emisji spalin przez
normalny okres jego uzytkowania. Annex I, Part B, point 3; § 6 and § 11, stk. 3

Utrzymywac rekreacyjne jednostki ptywajace ze stacjonarnymi silnikami lub silnikami z napedem
rufowym bez zintegrowanego wydechu, skutery wodne, silniki zaburtowe i silniki z napedem rufowym ze
zintegrowanym wydechem w limitach hatasu z zatagcznika I cze$¢ C wynoszacych 67, 72175 dB
maksymalnego poziomu cis$nienia akustycznego wedtug mocy znamionowej pojedynczego silnika, z
tolerancja 3 dB dla zespotéw dwu- i wielosilnikowych, albo stosowac alternatywe dla konfiguracji
stacjonarnych i z napedem rufowym bez zintegrowanego wydechu z liczbg Froude'a nie wiekszg niz 1,1 i
stosunkiem mocy do wypornosci nie wiekszym niz 40. Annex I, Part C, points 1.1 to 1.3; § 12 and annex 5
Sporzadzi¢ dokumentacje techniczng zgodnie z art. 25 i zatgcznikiem IX, tak aby projekt, konstrukcja,
dziatanie i ocena zgodnosci byty jasno zrozumiate, oraz przeprowadzi¢ lub zleci¢ przeprowadzenie
procedury oceny zgodnosci, ktérg art. 19-22 i art. 24 dopuszczaja dla danego produktu, jego dtugosci
kadtuba i kategorii projektowej. Art. 7(2), Art. 19 to Art. 22, Art. 24 and Art. 25

Sporzadzi¢ dokumentacje techniczng zgodnie z art. 25 i zatgcznikiem IX, tak aby projekt, konstrukcja,
dziatanie i ocena zgodnosci produktu byty jasno zrozumiate. Art. 7(2) and Art. 25

Przeprowadzi¢ lub zleci¢ przeprowadzenie procedury oceny zgodnosci, ktérg art. 19-22 i art. 24
dopuszczaja dla danego produktu, jego dtugosci kadtuba i kategorii projektowe;j.

Art. 7(2), Art. 19 to Art. 22 and Art. 24



Sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE wedtug wzoru z zatgcznika IV, z elementami zastosowanych
modutow i zatgcznika V, stale ja aktualizowac, przettumaczy¢ na jezyki wymagane przez panstwo
cztonkowskie i dotaczac do kazdej jednostki ptywajacej, kazdego komponentu wprowadzanego do
obrotu osobno i kazdego silnika napedowego; w przypadku czesciowo ukonczonej jednostki dostarczy¢
zamiast niej o$wiadczenie z zatgcznika III. Art. 15 and Annexes 111 and IV

Umiesci¢ oznakowanie CE w sposdéb widoczny, czytelny i trwaty przed wprowadzeniem produktu do
obrotu lub oddaniem go do uzytku: na tabliczce znamionowej jednostki ptywajacej zamontowanej
oddzielnie od numeru identyfikacyjnego jednostki, na samym silniku w przypadku silnika napedowego
oraz na opakowaniu i w dokumentach towarzyszacych w przypadku komponentu zbyt matego, aby je
nosi¢, a za nim numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, jezeli jednostka ta uczestniczy w kontroli
produkcji lub w ocenie po zbudowaniu. Art. 16, Art. 17 and Art. 18

Oznaczy¢ kazda jednostke numerem identyfikacyjnym jednostki ptywajacej, ztozonym z kodu panstwa,
niepowtarzalnego kodu producenta nadanego Pafnstwu przez organ krajowy, niepowtarzalnego numeru
seryjnego, miesigca i roku produkcji oraz roku modelowego, wystepujgc o ten jedyny kod do organu
krajowego panstwa cztonkowskiego, w ktérym maja Panstwo siedzibe, lub, jezeli majg Panstwo siedzibe
poza Unig, do organu tylko jednego paistwa cztonkowskiego, przed wprowadzeniem jednostki do obrotu
na rynku Unii. Annex I, Part A, point 2.1; Art. 3, Art. 4, Art. 6 and Art. 7

Oznaczyc¢ kazda jednostke numerem identyfikacyjnym jednostki ptywajacej: kod panstwa, nadany
Panstwu niepowtarzalny kod producenta, niepowtarzalny numer seryjny, miesiac i rok produkcji oraz rok
modelowy. Annex I, Part A, point 2.1

Wystgpic¢ o jeden niepowtarzalny kod producenta do organu krajowego panstwa cztonkowskiego, w
ktérym maja Panstwo siedzibe, lub, jezeli majg Panstwo siedzibe poza Unig, do organu tylko jednego
panstwa cztonkowskiego, przed wprowadzeniem jednostki do obrotu na rynku Unii.

Art. 3, Art. 4, Art. 6 and Art. 7

Przechowywac¢ dokumentacje techniczng i kopie deklaracji przez 10 lat od wprowadzenia produktu do
obrotu, utrzymywac zgodnos¢ produkcji seryjnej z uwzglednieniem zmian w projekcie i w powotanych
normach zharmonizowanych, gdy ryzyko tego wymaga, bada¢ probki, prowadzi¢ rejestr skarg,
produktéw niezgodnych z wymaganiami i odzyskan produktéw oraz informowac dystrybutorow, umiescic
numer typu, partii lub numer seryjny oraz swoja nazwe i adres do kontaktu, dostarcza¢ instrukcje
uzytkownika w jezyku okreslonym przez panstwo cztonkowskie, podejmowacd dziatania naprawcze,
informowac organy, gdy produkt stwarza ryzyko, oraz przez 10 lat by¢ w stanie wskazac¢ swoich
dostawcow i odbiorcodw. Art. 7(3) to Art. 7(9) and Art. 13(1)

Przechowywac dokumentacje techniczng i kopie deklaracji zgodnosci przez 10 lat od wprowadzenia
produktu do obrotu. Art. 7(3)

Utrzymywac procedury zapewniajgce zgodnos¢ produkcji seryjnej, z uwzglednieniem zmian w projekcie
produktu i w powotanych normach zharmonizowanych. Art. 7(4)

Gdy ryzyko tego wymaga, badac prébki udostepnionych produktow, prowadzi¢ postepowania
wyjasniajace, prowadzic rejestr skarg, produktéw niezgodnych z wymaganiami i odzyskan produktow
oraz informowac dystrybutordw. Art. 7(4)

Oznaczy¢ produkt numerem typu, partii lub numerem seryjnym oraz swojg nazwa, zarejestrowana nazwa
handlowa lub znakiem towarowym i adresem do kontaktu. Art. 7(5) and Art. 7(6)

Dostarcza¢ instrukcje uzytkownika i informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku tatwo zrozumiatym
dla konsumentow i innych uzytkownikéw koricowych, okreslonym przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie. Art. 7(7)



Jezeli wprowadzony przez Panstwa do obrotu produkt nie jest zgodny z wymaganiami, podja¢ dziatania
naprawcze, wycofac go z obrotu lub go odzyskac, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowac
witasciwe organy krajowe. Art. 7(8)

Przez 10 lat by¢ w stanie wskaza¢ organom nadzoru rynku podmioty gospodarcze, ktére Panstwa
zaopatrzyty, i te, ktérym Panstwo dostarczyli. Art. 13(1)

Upowazniony przedstawiciel

Dziata¢ na podstawie pisemnego upowaznienia, ktére co najmniej umozliwia przechowywanie kopii
deklaracji i dokumentacji technicznej do dyspozycji krajowych organéw nadzoru przez 10 lat od
wprowadzenia produktu do obrotu. Art. 8(3)(a)

Na uzasadniony wniosek wtasciwego organu krajowego przekazywac wszelkie informacje i
dokumentacje niezbedne do wykazania zgodnosci produktu oraz wspétpracowad z organami przy
wszelkich dziataniach podejmowanych w celu wyeliminowania ryzyka stwarzanego przez produkty
objete upowaznieniem. Art. 8(3)(b) and (c)

Nie przejmowac obowigzku producenta dotyczacego projektowania i produkcji zgodnie z wymaganiami
zasadniczymi ani sporzadzenia dokumentacji technicznej; zaden z nich nie moze wchodzi¢ w zakres
upowaznienia. Art. 8(2)

Jezeli producent ma siedzibe poza Unig i nie ma importera, moga Panstwo by¢ podmiotem
gospodarczym majacym siedzibe w Unii, ktorego rozporzadzenie (UE) 2019/1020 wymaga dla kazdej
jednostki ptywajacej, silnika i komponentu wprowadzanego do obrotu: sprawdza¢ deklaracje i
dokumentacje, informowac organy nadzoru rynku o ryzyku i wspétpracowac przy dziataniach
naprawczych, z umieszczeniem Panstwa nazwy i danych kontaktowych na produkcie, jego opakowaniu,
przesytce lub w dokumencie towarzyszacym. Art. 4(1) to Art. 4(5) and Annex I point 46

Jezeli producent ma siedzibe poza Unig i nie ma importera, moga Panstwo by¢ podmiotem
gospodarczym majacym siedzibe w Unii, ktorego rozporzadzenie (UE) 2019/1020 wymaga dla kazdej
jednostki ptywajacej, silnika i komponentu wprowadzanego do obrotu. Art. 4(1), Art. 4(2) and Annex I point 46
Jako ten podmiot gospodarczy sprawdzié, czy sporzadzono deklaracje zgodnosci i dokumentacje
techniczna, oraz przechowywac deklaracje do dyspozycji organdw. Art. 4(3)(a)

Jako ten podmiot gospodarczy przekazywac informacje na uzasadniony wniosek, informowac organy
nadzoru rynku o ryzyku i wspotpracowac przy dziataniach naprawczych. Art. 4(3)(b) to (d)

Jako ten podmiot gospodarczy zadbad, aby Paiistwa nazwa i dane kontaktowe byty podane na
produkcie, jego opakowaniu, przesytce lub w dokumencie towarzyszacym. Art. 4(4)

Jezeli poleci to jednostka notyfikowana, umiesci¢ w imieniu producenta jej numer identyfikacyjny po
oznakowaniu CE oraz przez 10 lat by¢ w stanie wskaza¢ podmioty gospodarcze, ktore Panstwa
zaopatrzyty, i te, ktérym Panstwo dostarczyli. Art. 13(1) and Art. 18(3)

Jezeli poleci to jednostka notyfikowana, umiesci¢ w imieniu producenta jej numer identyfikacyjny po
oznakowaniu CE. Art. 18(3)

Przez 10 lat by¢ w stanie wskaza¢ podmioty gospodarcze, ktore Panstwa zaopatrzyty, i te, ktorym
Panstwo dostarczyli. Art. 13(1)



Importer

Wprowadzac do obrotu na rynku Unii wytacznie produkty zgodne z wymaganiami, a przed
wprowadzeniem produktu do obrotu sprawdzié, czy producent przeprowadzit odpowiednia procedure
oceny zgodnosci, sporzadzit dokumentacje techniczng, umiescit oznakowanie CE oraz czy produktowi
towarzysza deklaracja, instrukcja uzytkownika i dokumenty wymagane przez zatgcznik I czes¢ A pkt 2.5,
czes¢ B pkt 4 i czesc C pkt 2, a takze czy producent zastosowat oznaczenia identyfikacyjne i adresowe.
Art. 9(1) and Art. 9(2)

Nie wprowadzac¢ produktu do obrotu, jezeli uwazajg Panstwo, ze nie spetnia wymagan zasadniczych,
dopodki nie zostanie doprowadzony do zgodnosci, a gdy stwarza ryzyko, poinformowac producenta i
organy nadzoru rynku. Art. 9(2), second subparagraph

Umiesci¢ swoja nazwe, zarejestrowana nazwe handlowag lub znak towarowy oraz adres, pod ktérym
mozna sie z Panstwem skontaktowac, na produkcie lub, w przypadku komponentow, gdy nie jest to
mozliwe, na opakowaniu albo w dokumencie towarzyszacym oraz zapewnic, aby produktowi
towarzyszyta instrukcja uzytkownika w jezyku tatwo zrozumiatym dla konsumentéw i innych
uzytkownikéw koncowych, okreslonym przez panstwo cztonkowskie. Art. 9(3) and Art. 9(4)

Umiesci¢ swojg nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub znak towarowy oraz adres, pod ktérym
mozna sie z Pafstwem skontaktowadé, na produkcie lub, w przypadku komponentéw, gdy nie jest to
mozliwe, na opakowaniu albo w dokumencie towarzyszacym. Art. 9(3)

Zapewni¢, aby produktowi towarzyszyta instrukcja uzytkownika w jezyku tatwo zrozumiatym dla
konsumentow i innych uzytkownikow koncowych, okreslonym przez panstwo cztonkowskie. Art. 9(4)

Dbac, aby warunki przechowywania i transportu w okresie odpowiedzialnosci importera za produkt nie
zagrazaty zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi, a gdy ryzyko tego wymaga, bada¢ probki
udostepnionych produktow, prowadzi¢ postepowania wyjasniajace, prowadzic¢ rejestr skarg, produktow
niezgodnych z wymaganiami i odzyskan produktéw oraz informowac dystrybutorow. Art. 9(5) and Art. 9(6)

Dbac, aby warunki przechowywania i transportu w okresie odpowiedzialnosci importera za produkt nie
zagrazaty zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi. Art. 9(5)

Gdy ryzyko tego wymaga, badaé prébki udostepnionych produktéw, prowadzi¢ postepowania
wyjasniajace, prowadzic rejestr skarg, produktow niezgodnych z wymaganiami i odzyskan produktow
oraz informowac dystrybutorow. Art. 9(6)

Jezeli wprowadzony przez Panstwa do obrotu produkt nie jest zgodny z wymaganiami, niezwtocznie
podjac¢ dziatania naprawcze niezbedne do doprowadzenia go do zgodnosci, wycofac go z obrotu lub go
odzyskac, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowac wtasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktorych go udostepniono, podajac szczegdty niezgodnosci i podjetych dziatan
naprawczych. Art. 9(7)

Przechowywac kopie deklaracji do dyspozycji organow nadzoru rynku przez 10 lat od wprowadzenia
produktu do obrotu, zapewni¢, aby dokumentacja techniczna mogta by¢ udostepniona na zadanie, na
uzasadniony wniosek przekazywac informacje dotyczace zgodnosci w jezyku tatwo zrozumiatym dla
organu, wspotpracowac przy eliminowaniu ryzyka oraz przez 10 lat by¢ w stanie wskaza¢ dostawcow i
odbiorcow; jezeli wprowadzajg Pafstwo produkt do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym
albo modyfikujg produkt juz wprowadzony do obrotu w sposéb, ktéry moze wptyngé¢ na zgodnosc,
ponosza Panstwo obowigzki producenta z art. 7. Art. 9(8), Art. 9(9), Art. 11 and Art. 13(1)

Przechowywac kopie deklaracji zgodnosci do dyspozycji organdéw nadzoru rynku przez 10 lat od

wprowadzenia do obrotu oraz zapewnic, aby dokumentacja techniczna mogta by¢ udostepniona na
zadanie. Art. 9(8)



¢ Na uzasadniony wniosek przekazywac informacje i dokumentacje dotyczace zgodnosci w jezyku tatwo
zrozumiatym dla organu oraz wspétpracowac przy dziataniach majgcych na celu wyeliminowanie ryzyka.
Art. 9(9)

e Przez 10 lat by¢ w stanie wskaza¢ podmioty gospodarcze, ktdre Panstwa zaopatrzyty, i te, ktérym
Panstwo dostarczyli. Art. 13(1)

e Jezeli wprowadzajg Panstwo produkt do obrotu pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo
modyfikujg produkt juz wprowadzony do obrotu w sposob, ktéry moze wptynaé na zgodnosé, ponosza
Panstwo obowigzki producenta z art. 7. Art. 11

Dystrybutor (diler, posrednik lub dostawca zaopatrzenia jednostek udostepniajacy jednostki, silniki lub

komponenty)

e Dziata¢ z nalezytg starannoscig w odniesieniu do wymagan dyrektywy przy udostepnianiu produktu na
rynku. Art. 10(1)

e Przed udostepnieniem produktu sprawdzi¢, czy nosi oznakowanie CE, czy towarzyszg mu instrukcja
uzytkownika, deklaracja i dokumenty wymagane przez zatgcznik I czes¢ A pkt 2.5, cze$¢ B pkt 4 i czesc
C pkt 2 oraz instrukcje i informacje dotyczace bezpieczenstwa w jezyku tatwo zrozumiatym dla
konsumentéw i innych uzytkownikow koncowych w danym panstwie cztonkowskim, a takze czy
producent i importer zastosowali oznaczenia identyfikacyjne i adresowe. Art. 10(2)

¢ Nie udostepnia¢ produktu, jezeli uwazajg Panstwo, ze nie spetnia wymagan zasadniczych, dopdki nie
zostanie doprowadzony do zgodnosci, a gdy stwarza ryzyko, poinformowac producenta lub importera
oraz organy nadzoru rynku; dbaé, aby warunki przechowywania i transportu w okresie odpowiedzialnosci
dystrybutora za produkt nie zagrazaty zgodnosci. Art. 10(2), second subparagraph, and Art. 10(3)

¢ Nie udostepnia¢ produktu, jezeli uwazajg Panstwo, ze nie spetnia wymagan zasadniczych, dopdki nie
zostanie doprowadzony do zgodnosci, a gdy stwarza ryzyko, poinformowac producenta lub importera
oraz organy nadzoru rynku. Art. 10(2), second subparagraph

e Dbac, aby warunki przechowywania i transportu w okresie odpowiedzialnosci dystrybutora za produkt
nie zagrazaty zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi. Art. 10(3)

e Jezeli udostepniony przez Panstwa produkt nie jest zgodny z wymaganiami, zadbac o to, aby podjeto
dziatania naprawcze niezbedne do doprowadzenia go do zgodnosci, wycofano go z obrotu lub go
odzyskano, a gdy stwarza ryzyko, niezwtocznie poinformowac wtasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w ktérych go udostepniono. Art. 10(4)

e Na uzasadniony wniosek przekazywac informacje i dokumentacje wykazujace zgodnos$¢, wspoétpracowac
przy dziataniach majacych na celu wyeliminowanie ryzyka oraz przez 10 lat by¢ w stanie wskazaé
podmioty gospodarcze, ktore Panstwa zaopatrzyty, i te, ktorym Panstwo dostarczyli; sprzedaz pod
wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo modyfikacja produktu w sposob, ktéry moze wptynac¢ na
zgodnos¢, czyni Panstwa producentem. Art. 10(5), Art. 11 and Art. 13(1)

e Na uzasadniony wniosek przekazywac¢ informacje i dokumentacje wykazujace zgodnos¢ oraz
wspoétpracowad przy dziataniach majacych na celu wyeliminowanie ryzyka. Art. 10(5)

e Przez 10 lat by¢ w stanie wskaza¢ podmioty gospodarcze, ktdre Panstwa zaopatrzyty, i te, ktérym
Panstwo dostarczyli. Art. 13(1)

e Sprzedaz pod wtasng nazwa lub znakiem towarowym albo modyfikacja produktu w sposéb, ktory moze
wptynaé na zgodnosé, czyni Painstwa producentem z obowigzkami z art. 7. Art. 11



Importer prywatny (osoba przywozaca jednostke ptywajaca lub silnik na wtasny uzytek)

Jezeli producent nie wypetnit obowiazkéw dotyczacych zgodnosci, zapewnic przed oddaniem produktu
do uzytku, ze zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z wymaganiami zasadniczymi z art. 4 ust.
1izatacznika I, oraz wykonac lub zleci¢ wykonanie obowigzkéw producenta w zakresie dokumentacji
technicznej i oceny zgodnosci, przechowywania dokumentacji i kopii deklaracji przez 10 lat, instrukcji
uzytkownika oraz przekazywania informacji wtasciwemu organowi krajowemu na uzasadniony wniosek.
Art. 12(1)

Jezeli producent nie moze dostarczy¢ wymaganej dokumentacji technicznej, zadbac o jej sporzadzenie
przy zachowaniu odpowiedniej wiedzy fachowej. Art. 12(2)

Ztozy¢ jednostce notyfikowanej wniosek o ocene po zbudowaniu, przekazac jej dokumenty,
dokumentacje techniczng i wszelkie informacje o uzywaniu produktu od pierwszego oddania do uzytku
oraz przechowywac te dokumenty do dyspozycji organow krajowych przez 10 lat od oceny.

Art. 19(2), Art. 23 and Annex V, point 2

Zapewni¢, aby na produkcie umieszczono nazwe i adres jednostki notyfikowanej, ktéra przeprowadzita
ocene zgodnosci, umiesci¢ oznakowanie CE z numerem identyfikacyjnym tej jednostki, a w przypadku
jednostki ptywajacej zamontowac tabliczke znamionowg ze stowami ,,ocena po zbudowaniu” i numerem
identyfikacyjnym jednostki ptywajacej nadanym przez jednostke, w ktérym pole kodu paistwa wskazuje
panstwo siedziby jednostki, a pole kodu producenta kod identyfikacyjny oceny po zbudowaniu jednostki,
po ktérym nastepuje numer seryjny certyfikatu. Art. 12(3), Art. 18(3) and Annex V, points 3, 4.1 and 4.3

Sporzadzi¢ deklaracje zgodnosci UE identyfikujaca produkt, przechowywac jg do dyspozycji organéw
krajowych przez 10 lat od wydania certyfikatu oceny po zbudowaniu, na zadanie udostepni¢ organom jej
kopie oraz przez 10 lat od dostawy by¢ w stanie wskaza¢ podmiot gospodarczy, ktory Panstwa
zaopatrzy{. Art. 13(2) and Annex 'V, point 4.2



Kary

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy o karach za naruszenia przepiséw krajowych przyjetych na
podstawie dyrektywy, ktore moga obejmowac sankcje karne za powazne naruszenia; kary muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce i mogg zostac zwiekszone, jezeli podmiot gospodarczy lub
importer prywatny wczesniej dopuscit sie podobnego naruszenia. Organy nadzoru rynku, ktére maja
wystarczajgce powody, aby sadzi¢, ze produkt stwarza zagrozenie dla zdrowia lub bezpieczenstwa, mienia
lub $rodowiska, dokonujg jego oceny, wymagajg od podmiotu gospodarczego podjecia dziatan
naprawczych, wycofania produktu z obrotu lub jego odzyskania w rozsgdnym terminie wspotmiernym do
ryzyka oraz informujg importera prywatnego o dziataniach naprawczych, o zawieszeniu oddania do uzytku
lub o zawieszeniu uzywania produktu; informuja jednostke notyfikowana, a jezeli nie podjeto odpowiednich
dziatan, przyjmuja $rodki tymczasowe zakazujace lub ograniczajgce udostepnianie, wycofujace produkt z
obrotu lub nakazujace jego odzyskanie albo zakazujace lub ograniczajace oddanie do uzytku lub uzywanie
jednostki importowanej prywatnie, i notyfikujg je Komisji i pozostatym panstwom cztonkowskim, przy czym
$rodek uznaje sie za uzasadniony, jezeli w ciggu trzech miesiecy nie zgtoszono sprzeciwu. Komisja
rozstrzyga sporne $srodki w ramach unijnej procedury ochronnej. Uchybienie formalne, oznakowanie CE
umieszczone z naruszeniem art. 16—18 lub w ogdle nieumieszczone, brak lub nieprawidtowo sporzadzona
deklaracja zgodnosci UE lub o$wiadczenie z zatgcznika I1I, niedostepna lub niekompletna dokumentacja
techniczna, brak, fatszywe lub niekompletne dane identyfikacyjne producenta lub importera albo kazdy
inny niespetniony wymdg administracyjny z art. 7 lub art. 9 musza zostac usuniete, a w przeciwnym razie
prowadza do ograniczenia, zakazu, odzyskania lub wycofania z obrotu albo do zakazu lub ograniczenia
uzywania produktu importowanego prywatnie. Od 16 lipca 2021 r. uprawnienia nadzorcze wynikajg z
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, na podstawie ktérego organy moga zadac¢ dokumentdw i informacji o
tancuchu dostaw, kontrolowac i sprawdzac produkty, kupowac probki do badan, takze pod przykrywka,
wymagac dziatan naprawczych, nakazywac usuniecie tresci internetowych oraz nakazywac wycofanie
produktow z obrotu, ich odzyskanie lub zniszczenie. W Danii bekendtggrelse nr 1548 z 3 grudnia 2025 r.
karze naruszenia rozporzadzenia grzywna lub karg pozbawienia wolnosci do 1 roku, przewiduje te sama
kare za niewypetnienie obowigzkdw z art. 4 ust. 1, 3 lub 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, za
niewyznaczenie upowaznionego przedstawiciela, gdy jest to wymagane, lub nieprzyznanie mu uprawnien i
$rodkow do wykonywania zadan oraz za przedstawiciela, ktéry nie przekaze kopii upowaznienia, i
podwyzsza kare do pozbawienia wolnosci do 2 lat, gdy naruszenie wyrzadzito szkode zyciu lub zdrowiu albo
je zagrozito, gdy w tej samej lub podobnej sprawie wydano juz zakaz lub nakaz albo gdy uzyskano lub
zamierzano uzyskac korzys¢ gospodarcza; bekendtggrelse nr 1596 z 30 czerwca 2021 r. karze grzywna
wprowadzanie do obrotu lub oddawanie do uzytku silnika lub jednostki naruszajacego limity emisji spalin
lub hatasu, przepisy o oznakowaniu, cykle badan lub paliwa badawcze, zakaz wprowadzania do obrotu albo
nakaz organu nadzoru, a karg pozbawienia wolnoéci do 2 lat, gdy naruszenie byto umyslne lub wynikato z
razacego niedbalstwa i wyrzadzito szkode $srodowisku, zagrozito mu albo przyniosto korzy$¢ gospodarcza.
Nadzér rynku w Danii sprawuje Erhvervsstyrelsen, na Grenlandii Sgfartsstyrelsen, a nad przepisami o
emisjach nadzor sprawuje Sikkerhedsstyrelsen, od stycznia 2026 r. departament Markedsovervagning w
Erhvervsstyrelsen, wspierany przez Miljgstyrelsen, ktéry moze zakaza¢ wprowadzania do obrotu i
oddawania do uzytku produktu mogacego zagrazac srodowisku lub zdrowiu ludzi nawet wtedy, gdy nosi on
oznakowanie CE.

Art. 44, Art. 45, Art. 46 and Art. 53; Art. 14, Art. 16, Art. 39 and Annex I point 46; § 43, stk. 2, § 44, § 46 and § 56; § 17, § 18, § 19, §



Lista kontrolna

Potwierdzi¢, ze produkt jest objety zakresem: rekreacyjna jednostka ptywajgca o dtugosci kadtuba od 2,5
m do 24 m, skuter wodny o dtugosci ponizej 4 m z napedem pompa strumieniowo-wodna, czesciowo
ukonczona jednostka, silnik napedowy, jeden z pieciu komponentéw z zatgcznika II albo jednostka lub
silnik poddane istotnej przebudowie lub modyfikacji (art. 2 ust. 1 i art. 3).
Przej$¢ przez wytaczenia z art. 2 ust. 2 czes¢ po czesci, pamietajac, ze trzynascie kategorii z lit. a) jest
wytaczonych wytacznie z wymagan projektowych i konstrukcyjnych z zatacznika I cze$¢ A oraz ze
uzywanie w czarterze lub do szkolenia nie wytgcza rekreacyjnej jednostki spod dyrektywy (art. 2 ust. 2 i
art. 2 ust. 3).

.. Okresli¢ swoja role dla kazdego produktu, pamietajac, ze sprzedaz pod wtasng marka lub modyfikacja
produktu juz znajdujacego sie na rynku czyni Panstwa producentem oraz ze ocena po zbudowaniu jest
dostepna wytgcznie dla rzeczywiscie niekomercyjnego importu prywatnego (art. 11 i art. 19 ust. 2).

Przypisac kategorie projektowa A, B, C lub D na podstawie sity wiatru i znaczacej wysokosci fali, dla
ktérych jednostka zostata zaprojektowana, i wyprowadzic¢ z niej maksymalne zalecane obciazenie
producenta, cele w zakresie statecznosci, wolnej burty i wyporu oraz wymaog przechowywania tratwy
ratunkowej (zatacznik I czes¢ A pkt 1, 3.2, 3.3, 3.6 3.7).

. Stosowac normy zharmonizowane wymienione w decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2022/1954 ze
zmianami albo udokumentowac przyjete zamiast nich rozwigzania oraz uwzglednic, ze od 13 sierpnia
2027 r. EN ISO 15085:2024 zastepuje wydanie z 2003 r. (art. 14 i decyzja wykonawcza (UE) 2026/550).

. Wybrac sciezke oceny zgodnosci osobno dla projektu i konstrukcji, dla emisji spalin i dla emisji hatasu
oraz zaangazowac jednostke notyfikowang wszedzie tam, gdzie $ciezka nie jest zwyktg wewnetrzng
kontrolg produkcji w ramach modutu A (art. 20-22 i art. 24 ust. 3).

. Skompletowac dokumentacije techniczng z zatacznika IX tak, aby projekt, konstrukcja, dziatanie i ocena

byty jasno zrozumiate, i przechowywac ja wraz z deklaracjg przez 10 lat (art. 7 ust. 3 i art. 25).

1. Wystgpi¢ o jeden niepowtarzalny kod producenta do organu krajowego panstwa cztonkowskiego, w
ktorym majg Panstwo siedzibe, albo, jezeli majg Panstwo siedzibe poza Unig, do organu tylko jednego
panstwa cztonkowskiego, i zbudowac numer identyfikacyjny jednostki ptywajacej z kodu panstwa, tego
kodu, niepowtarzalnego numeru seryjnego, miesigca i roku produkcji oraz roku modelowego (zatgcznik I
czes¢ A pkt 2.1 i rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/1, art. 4, 6 7).

'. Zamontowac tabliczke znamionowa z nazwg i adresem do kontaktu producenta, oznakowaniem CE,

kategoriag projektowa, maksymalnym zalecanym obcigzeniem i zalecang liczbg os6b, umiesci¢

oznakowanie CE z numerem jednostki notyfikowanej, jezeli jednostka ta uczestniczy, sporzadzic¢

deklaracje wedtug zatacznika IV i dostarczy¢ instrukcje uzytkownika w wymaganym jezyku (zatacznik I

cze$¢ Apkt2.2i2.50razart. 15,17 18).

I. Wdrozy¢ procedure dziatan naprawczych i powiadamiania, 10-letnig identyfikowalnos$¢ dostawcow i
odbiorcow oraz, gdy ryzyko tego wymaga, badanie probek i rejestr skarg, a takze wyznaczy¢ podmiot
gospodarczy majacy siedzibe w Unii, ktorego wymaga rozporzadzenie (UE) 2019/1020 (art. 7 ust. 4 8,
art. 9 ust. 67, art. 10 ust. 4 i art. 13 oraz rozporzadzenie (UE) 2019/1020, art. 4).



Zrodta
1. Dyrektywa 2013/53/UE w sprawie rekreacyjnych jednostek ptywajacych i skuteréw wodnych,

opublikowana w Dz.Urz. UE L 354 z 28 grudnia 2013 r. (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PL/TXT/?uri=CELEX:32013L0053

2. Tekst skonsolidowany dyrektywy 2013/53/UE wedtug stanu na 28 grudnia 2013 r., uwzgledniajacy
sprostowanie z Dz.Urz. UE L 297 z 13 listopada 2015 r. (EUR-Lex) — https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:02013L0053-20131228

3. Informacje o dokumencie, daty, sprostowania i powigzania dla CELEX 32013L0053 (EUR-Lex) —
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uxri=CELEX:32013L0053

4. Dyrektywa 94/25/WE w sprawie rekreacyjnych jednostek ptywajacych, uchylona z dniem 18 stycznia
2016 r. (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/ALL/?uri=CELEX:31994L0025

5. Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1 w sprawie procedur identyfikacji jednostek
ptywajgcych (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32017R0001

6. Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2026/550 zmieniajaca wykaz norm zharmonizowanych dla
rekreacyjnych jednostek ptywajacych (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/PL/TXT/?uri=CELEX:32026D0550

7. Rozporzadzenie (UE) 2019/1020 w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci produktéw (EUR-Lex) —
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:32019R1020

8. Rozporzadzenie (UE) 2016/1628 w sprawie silnikow maszyn mobilnych nieporuszajacych sie po
drogach, ktére uchylito dyrektywe 97/68/WE z dniem 1 stycznia 2017 r. i wytacza jednostki ptywajace ze
swojego zakresu (EUR-Lex) — https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?
uri=CELEX:32016R1628

9. Normy zharmonizowane dla rekreacyjnych jednostek ptywajacych na podstawie dyrektywy 2013/53/UE
(Komisja Europejska, DG GROW) — https://single-market-economy.ec.europa.eu/single-
market/goods/european-standards/harmonised-standards/recreational-craft_en

.0. Sektor rekreacyjnych jednostek ptywajacych, Sektorowa Grupa ds. Rekreacyjnych Jednostek
Ptywajacych i przewodnik stosowania (Komisja Europejska, DG GROW) — https://single-market-
economy.ec.europa.eu/sectors/maritime-industries/recreational-craft-sector/what-
commission-doing_en

.1. Bekendtggrelse nr. 1548 af 3. december 2025 om fritidsfartgjer og personlige fartgjer (Retsinformation)
— https://www.retsinformation.dk/eli/1ta/2025/1548

.2. Bekendtgarelse nr. 1596 af 30. juni 2021 om regulering af stgj- og luftemissioner fra fritidsfartgjer og
personlige fartgjer (Retsinformation) — https://www.retsinformation.dk/eli/1ta/2021/1596

.3. Bekendtggrelse nr. 1689 af 15. december 2015 om fritidsfartgjer og personlige fartgjer, uchylone 1
stycznia 2026 r. (Retsinformation) — https://www.retsinformation.dk/eli/1ta/2015/1689

4. Sikkerhedsstyrelsen, czes$¢ Erhvervsstyrelsen od stycznia 2026 r. (Erhvervsstyrelsen) —

https://erhvervsstyrelsen.dk/sikkerhedsstyrelsen-en-del-af-erhvervsstyrelsen

Wygenerowano z https://www.conphora.com/pl/rozporzadzenia-ue/rcd/ dnia 13 pazdziernika 2026

Opracowane na podstawie oficjalnego tekstu w EUR-Lex i wytycznych Komisji, ze zrédtem dla kazdego faktu. Nie jest to porada
prawna.



